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Vollständigkeit vollständig

Textanfang wie in Hs. de f. 1b
الجمال بتجليّات جبيبه وجه نوّر الذى لله الحمد

Kolophon ota f. 38a
ید علی الطاهرین الطببین اجمعین واله رسوله مصلیا و هللا حمامدً [] اواخر در لمعات رسالۀ شد تمام

۹۷۸ بسنه [] هللا رحم الی [] وافقرهم هللا عباد اضعف

Thematik Mystik

Gliederung / Faszikel de f. 1b: [Incipit] 
f. 2a–4a: muqaddima 
f. 4a–4b: lamʿa-ʾi auwal 
f. 4b–6a: lamʿa-ʾi duwum 
f. 6a–7a: lamʿa-ʾi siwum 
f. 7a–8a: lamʿa-ʾi čahārum 
f. 8a–9a: lamʿa-ʾi pancum 
f. 9b–10a: lamʿa-ʾi šašum 
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f. 10a–12a: lamʿa-ʾi haftum 
f. 12a–12b: lamʿa-ʾi haštum 
f. 12b–13b: lamʿa-ʾi nuhum 
f. 13b–14b: lamʿa-ʾi dahum 
f. 14b–15b: lamʿa-ʾi yāzdahum 
f. 15b–17a: lamʿa-ʾi duvāzdahum 
f. 17a–18b: lamʿa-ʾi sīzdahum 
f. 18b–20b: lamʿa-ʾi čahārdahum 
f. 21a–21b: lamʿa-ʾi pānzdahum 
f. 21b–24a: lamʿa-ʾi šānzdahum 
f. 24a–25a: lamʿa-ʾi hafdahum 
f. 25a–26a: lamʿa-ʾi haǧdahum 
f. 26a–27b: lamʿa-ʾi nūzdahum 
f. 27b–29a: lamʿa-ʾi bīstum 
f. 29a–30a: lamʿa-ʾi bīst u yakum 
f. 30a–30b: lamʿa-ʾi bīst u duwum 
f. 30b–31a: lamʿa-ʾi bīst u siwum 
f. 31b–32b: lamʿa-ʾi bīst u çahārum 
f. 33a–34a: lamʿa-ʾi bīst u panǧum 
f. 34a–35a: lamʿa-ʾi bīst u šašum 
f. 35a–38a: lamʿa-ʾi bīst u haftum 
f. 38a: [Kolophon] 
f. 38b: ebyāt

Randvermerke / Glossen de Osmanische Übersetzungen und Erläuterungen am Textrand und zwischen den Zeilen.

Provenienzeintrag de Besitzvermerk und Stempel von es-Seyyid Mehmed Şemsī el-Ḳādirī auf f. 1a. Foliierung
mit westarabischen Ziffern (Bleistift). Stempel und Signatuer der UB Tübingen auf f. 1a.

Personendaten

Schreiber:in
↳ Vorlageform ota هللا عباد

Äußere Beschreibung

Beschreibstoff
↳ Material Papier
↳ Farbe bräunlich
↳ Zustand de Wasserflecken, teilweise mit Schriftverlust.

Blattzahl de 40

Zeilenzahl de 15–19

Kustoden fast durchgehend

Schrift
↳ Duktus arabisches Alphabet → Taʽlīq
↳ Tinte schwarz

rot
↳ Ausführung de Schriftauszeichnung durch Rubrizierung sowie Überstreichung in Rot. Rote Punkte als

Trennzeichen, auf f. 32a dreifache Kommas in Rot.
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